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- Vermischtes

Noch komplizierter...

-r. Erinnern Sie sich noch daran, wie das einfacher gestaltete, alte Formu-
lar «Urlaubspass» (blau) bei vielen Wehrménnern Kopfzerbrechen berei-
tet? Nun gibt’s eine neue Version (Form 6.38), die noch komplizierter
und aufwendiger gestaltet ist. Neu hat der Fw zusdtzlich einzutragen:

A = anrechenbar; NA = nicht anrechenbar. Der Four hdlt fest: B = besol-
det; NB = nicht besoldet. Es grenzt beinahe an ein Wunder, dass kiinftig
der «Urlaubspass flir persénlichen Urlaub» nicht auch noch in mehrfachen
Durchschldgen auszufiillen ist...

Schweizerische Armee/Armada svizra form 6.38

D URLAUBSPASS FUR PERSONLICHEN URLAUB/PASS DA CONGED! PER CONGEDI PERSUNAL

{An besoldeten Urlaubstagen berechtigt der Urlaubspass zum Bezug beliebig vieler Fahrausweise zur halben Taxe in Zivil Nach Beendigung der
Fahrt bleibt er im Besitze des Inhabers.)
(Dis da congedi cun schulda dat il pass da conged il dretg da retrair tants bigliets per mesa taxa sco i fa basegn e da far il viadi en tenue civil
Suenter la fin dal viadi resta ef en possess dal possessur)
[j BEWILLIGUNG / PERMISSIUN

D Verlangerung des Ausgangs/ Prolungaziun da la sortida

D Verlassen des Ausgangsrayons/Abandunar il raiun da sortida

D Tragen der Zivilkleider im Ausgang/ Purtar vestgadira civila en sortida

D Fiihren eines privaten Motorfahrzeuges/ Far diever d'in vehichel a motor privat

[:i wiahrend der Arbeitszeit / durant il temp da lavur D im Ausgang/en sortida

D Fahrten in Zivil zur halben Taxe wiahrend des allgemeinen Urlaubs. (Diese 8ewilligung berechtigt zum Bezug
beliebig vieler Fahrausweise. Nach Beendigung der Fahrt bleibt sie im Besitze des Inhabers.)
Viadis en civil per mesa taxa durant il congedi general. (Questa permissiun dat i dretg da retrair tants bigliets sco
i fa basegn. Suenter la fin dal viadi resta elfa en possess dal possessur)

0

far
per .
(Grad, Name, Vorname / Grad, num, prenum) ]
Gultig vom Zeit bis Zeit
Valaivel dals ura fin als ura
Datum - Kommandant (stempel und Unterschritt)
Data Cumandant (sul e suttascripziun) :
Nur fir personlichen Urlaub / Be per congedi persunal Unterschrift des Kdt, Fw oder Wacht-Kdt

Suttascripziun dal cdt, pmsgt v cdt da guardia

Abmeldung am Zeit

Partenza ils 5 ura
' Zurtickmeldung am Zeit
Annunzia da return ils  _ 2 ura

’ Der Urlaubspass ist unaufgefordert Hem Feldweibel zuriickzugeben. ki ‘
Il pass da congedi é da returnar al primsergent senza che quel pretendia quai.

Meldepflicht: bei Verhinderung piinktlich aus dem Urlaub zuriickzukehren sofortige Melaung an das Kommando,
mit schriftlicher Bestatigung (zB Arztzeugnis). . g
Duair d’annunzia: en cas dimpediment da returnar punctualmain or dal congedi annunziar immediatamain al
commando, cun conferma en scrit (p ex attest dal medi). :

Dauer des allgemeinen Urlaubs: vom Zeit bis Zeit
Durada dalcongedigeneral:  dals ura fin als ura

Mo | Di | Mi | Do | Fr'| Sa [:S0{Mo | Di | Mi Do | Fr | Sa
le |Ma-|Me | Gi | Ve |So |!Du| Le |Ma|Me | Gi | Ve | So

g8

Fw: A =anrechenbar NA = nichtanrechenbar
Pmsgt: | =imputabel NI =naimputabel

Four: B =besoldet  NB = nichtbesoldet
Fur: (5 =cunschulda SS =senza schulda

«Eine Gewehrkugel durchschldgt sogar dickes Holz»,
belehrt der Korporal die Rekruten: «Also Vorsicht, Leute,
immer schon den Kopf weg!»

Der Fourier 5/92

W

Herzliches
Willkomm

den neuen Fourieren

YVom E7. April bis am
50. Mac abooluienen
Ste n Bern die
Foanier-Schute 1/92.
Woctien entialten Sce
Vinern opiitenen Téitighect
als Founien. Daso

ol 08 o ”M




	Vermischtes

